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VERORDNUNG (EG) Nr. 2476/2001 DER KOMMISSION
vom 17. Dezember 2001
zur Anderung der Verordnung (EG) Nr. 338/97 des Rates iiber den Schutz von Exemplaren wild
lebender Tier- und Pflanzenarten durch Uberwachung des Handels
DIE KOMMISSION DER EUROPAISCHEN GEMEINSCHAFTEN — (3)  Die in dieser Verordnung vorgeschenen Mafinahmen

gestiitzt auf den Vertrag zur Griindung der Europiischen
Gemeinschaft,

gestiitzt auf die Verordnung (EG) Nr. 338/97 des Rates vom 9.
Dezember 1996 zum Schutz von Exemplaren wild lebender
Tier- und Pflanzenarten durch Uberwachung des Handels (),
zuletzt gedndert durch die Verordnung (EG) Nr. 1579/2001 der
Kommission (?), insbesondere auf Artikel 19 Absatz 3,

in Erwdgung nachstehender Griinde:

(1) Anhang IIl des Ubereinkommens iiber den internatio-
nalen Handel mit gefihrdeten Arten frei lebender Tiere
und Pflanzen wurde gedndert. Diese Anderungen sollten
auch in Anhang C der Verordnung (EG) Nr. 338/97
aufgenommen werden.

(2)  Die Verordnung (EG) Nr. 338/97 sollte daher entspre-
chend gedndert werden.

stehen im Einklang mit der Stellungnahme des nach
Artikel 18 der Verordnung (EG) Nr. 338/97 eingesetzten
Ausschusses fiir den Handel mit wild lebenden Tier- und
Pflanzenarten —

HAT FOLGENDE VERORDNUNG ERLASSEN:

Artikel 1
Der Anhang der Verordnung (EG) Nr. 338/97 wird gemafl dem
Anhang dieser Verordnung geindert.

Artikel 2

Diese Verordnung tritt am dritten Tag nach ihrer Veroffentli-
chung im Amitsblatt der Europdischen Gemeinschaften in Kraft.

Diese Verordnung ist in allen ihren Teilen verbindlich und gilt unmittelbar in jedem Mitglied-

staat.

Briissel, den 17. Dezember 2001

() ABL L 61 vom 3.3.1997, S. 1.
() ABL L 209 vom 2.8.2001, S. 14.

Fiir die Kommission
Margot WALLSTROM

Mitglied der Kommission
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ANHANG

Der Anhang der Verordnung (EG) Nr. 338/97 wird wie folgt gedndert:
1. Die ,Erlduterungen zur Auslegung der Anhinge A, B, C und D“ werden wie folgt gedndert:
a) Nummer 12 erhilt folgende Fassung:

,12. Die Angabe von ,(Ill) nach dem Namen einer Art oder eines hoheren Taxons bedeutet, dass die betreffende Art
oder das betreffende Taxon in Anhang III des Ubereinkommens steht. In diesem Fall ist auch das Land, fiir das
die Art oder das hohere Taxon in den Anhang III aufgenommen wurde, mit einem Code aus zwei Buchstaben
wie folgt angegeben: AR (Argentinien), AU (Australien), BO (Bolivien), BR (Brasilien), BW (Botsuana), CA
(Kanada), CO (Kolumbien), CR (Costa Rica), GB (Vereinigtes Konigreich von Grofbritannien und Nordirland),
GH (Ghana), GT (Guatemala), HN (Honduras), ID (Indonesien), IN (Indien), MY (Malaysia), MU (Mauritius), MX
(Mexiko), NP (Nepal), PE (Peru), TN (Tunesien), UY (Uruguay) und ZA (Siidafrika).”

b) In Absatz 15 erhilt die Anmerkung

L+ 219 Peruanische Population®

folgende Fassung:
.+ 219 Kolumbianische und peruanische Population®.
2. Anhang C wird wie folgt gedndert:

a) Unter ,LAMNIFORMES* nach der Uberschrift ,FAUNA*, ,PISCES* wird folgender Eintrag hinzugefiigt:
,<Lamnidae Carcharodon carcharias (III AU) WeifShai*

b) In Anhang C wird die unter der Uberschrift ,FLORA" aufgelistete Familie ,MELIACEAE" wie folgt geindert:
i) Der Eintrag

,Cedrela odorata (Il PE) + 219 #5

«

(wohl riechender Cedrobaum)

erhdlt folgende Fassung:
,Cedrela odorata (Il CO, PE) + 219 #5
(wohl riechender Cedrobaum)*
ii) Der Eintrag
,Swietenia macrophylla (Il BO, BR, CR, MX, PE) + 218 #5
(Amerikanischer Mahagoni)“
erhilt folgende Fassung:
,Swietenia macrophylla (Il BO, BR, CO, CR, MX, PE) +218 #5

(Amerikanischer Mahagoni)*.



